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Д О Г О В О Р   № _____
на предоставление информационных услуг на железнодорожном транспорте

г. Киев 






      «_____»_______________2021 г.

Акционерное общество «Украинская железная дорога» (далее - Исполнитель), в лице заместителя директора филиала по правовым вопросам филиала «Центр транспортной логистики» акционерного общества «Украинская железная дорога» Дюговского Александра Сергеевича и в лице заместителя директора филиала по коммерческим вопросам филиала «Центр транспортной логистики» акционерного общества «Украинская железная дорога» Петренко Лилии Станиславовны, действующих на основании доверенности от 15.07.2020 года, зарегистрированной за № 2725, заверенной частным нотариусом Киевского городского нотариального округа Исаенко О.В с одной стороны, и ____________________ «____________________» (далее Заказчик), в лице_____________               , действующего на основании                            , с другой стороны (далее – Стороны), заключили Договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Заказчик поручает, а Исполнитель принимает на себя обязанности предоставить Заказчику информационные услуги относительно информации из автоматизированных систем железнодорожного транспорта Украины согласно Приложения № 1 к Договору (далее - Услуги).
1.2. Исполнитель предоставляет Заказчику информацию в порядке указанном в  Приложении № 1 к настоящему Договору.

2. ЦЕНА УСЛУГ И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ

2.1. Цена информационных услуг определяется в Протоколе договорной цены (Приложение № 1 к Договору).
2.2. Заказчику до 07-го числа месяца следующего за отчётным на e-mail направляется скан копия Акта предоставленных услуг и сверки расчётов (далее - Акт), с последующем направлением оригинала почтой.
Заказчик на протяжении пяти банковских дней после получения оригинала Акта обязан подписать его и передать или направить почтой Исполнителю.
В случае подписания Акта с замечаниями, между Заказчиком и Исполнителем осуществляется проверка оказанных услуг и по результатам проверки проводится корректировка, которая отражается в Акте следующего месяца.

В случае отказа одной из сторон от подписания Акта, письменное обоснование отказа должно быть направлено на e-mail другой стороны до 10-го числа месяца, следующего за отчётным с последующим предоставлением оригиналов.
Если после направления Исполнителем Акта Заказчик в течении месяца его не возвращает, то считается, что Акт полностью принят Заказчиком без замечаний, а услуги оказаны надлежащим образом.
В случае отсутствия оборотов по договору Акт за этот период не предоставляется. 
2.3. Заказчик осуществляет оплату предоставленных информационных услуг до 10 (десятого) числа месяца следующего за отчётным месяцем и перечисляет предоплату в размере не меньше 50 % стоимости предоставленных информационных услуг за предыдущий месяц. 
При осуществлении оплаты в назначении платежа указывается номер договора и дата его подписания. 

Датой оплаты услуг считается дата зачисления денежных средств на расчетный счет Исполнителя.
Денежные средства, перечисленные Заказчиком на счет Исполнителя, засчитываются в такой последовательности: в первую очередь погашается пеня (в случае её наличия), во вторую очередь погашается просроченная дебиторская задолженность (в случае её наличия), в третью очередь погашаются стоимость предоставленных услуг, срок оплаты которой наступил (текущая дебиторская задолженность) и в четвертую очередь оставшиеся денежные средства засчитываются как  предоплата.
2.4. В случае досрочного разрыва Договора по согласию Заказчика и Исполнителя, сумма, которая была предварительно перечислена по этому Договору как предоплата, подлежит возвращению Заказчику на протяжении 30 дней от даты расторжения настоящего Договора за исключением понесенных Исполнителем затрат.

Возврат денежных средств за не оказанные услуги осуществляется по письменному заявлению Заказчика (оригинал) на основании акта сверки взаиморасчетов, подписанного обеими сторонами. Оплата банковских операций осуществляется за счет Заказчика.

2.5. Исполнитель должен предупредить Заказчика об изменении цены информационных услуг за месяц до начала действия новой цены.

2.6. Немотивированный отказ подписать Акт не освобождает Заказчика от их оплаты.

2.7. Оплата банковских операций при переводе платежей на счет филиала «ЦТЛ» осуществляется за счет Заказчика.

3. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ЗАКАЗЧИКА И ИСПОЛНИТЕЛЯ

3.1 Исполнитель обязан:

3.1.1. Обеспечивать своевременное и качественное предоставление Услуг. 

3.1.2. Ежемесячно предоставлять Заказчику Акт в двух экземплярах, в соответствии с разделом 2 Договора. 
3.1.3. Надлежащим образом выполнять условия настоящего Договора.

3.1.4. Не предоставлять информацию о Заказчике третьим лицам, кроме случаев, предусмотренных законодательством Украины.

3.2. Исполнитель имеет право:

3.2.1. В случае неоплаты Заказчиком стоимости полученных информационных услуг согласно п. 2.3. настоящего Договора, приостановить выполнение своих договорных обязательств до момента оплаты;

3.3. Заказчик обязан:

3.3.1. Надлежащим образом выполнять условия настоящего Договора. Своевременно и в полном объеме оплачивать услуги Исполнителя в соответствии с разделом 2 Договора. 

3.3.2. Предоставить документ, подтверждающий полномочия ответственного лица (при этом в документе должно быть указано ФИО, должность ответственного лица, которое имеет право получать информацию по настоящему Договору).
3.4.Заказчик имеет право на своевременное и качественное получение Услуг.
3.5. Заказчик не имеет права:

- запрашивать информацию, которая касается вагонов, контейнеров третьих лиц, при условии, что он не является участником перевозок  или владельцем подвижного состава;

- передавать информацию, полученную по этому Договору, лицам, которые не являются участниками перевозок, за исключением владельцев подвижного состава.

3.6. Заказчик и Исполнитель обязуются осуществлять антивирусную защиту информации и защиту от распространения агрессивного программного обеспечения.
4. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

4.1. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения условий настоящего Договора виновная Сторона обязана возместить другой Стороне все фактические затраты и причиненные убытки на основании их документального подтверждения в соответствии с действующим законодательством страны местонахождения ответчика.

4.2. В случае не предоставления информационных услуг Исполнителем, Заказчик имеет право взыскать с Исполнителя пеню в размере 0,1 % от стоимости не предоставленных услуг.

4.3. В случае нарушения сроков оплаты за предоставленные информационные услуги согласно п.2.3 этого Договора, Стороны оплачивают пеню в размере одной учетной ставки Национального банка Украины, которая действовала в период, за который оплачивается пеня, от суммы задолженности за каждый день просрочки платежа до момента полного погашения задолженности, но не более шести месяцев со дня возникновения задолженности.

4.4. Возмещение убытков не освобождает виновную сторону от исполнения обязательств по данному договору.

4.5. В случае мотивированного отказа от подписания Заказчиком акта предоставленных информационных услуг, Исполнитель обязуется на протяжении срока, который устанавливается по договоренности Заказчика и Исполнителя, исправить недостатки относительно предоставленных информационных услуг.

4.6. Исполнитель освобождается от ответственности за сбои в функционировании электронной почты, которые возникли не по вине Исполнителя.

4.7. Исполнитель освобождается от ответственности за нарушение целостности или утечку информации, которая предоставляется Заказчику по условиям Договора, и которая передается по запросу Заказчика открытыми каналами связи.

4.8. Заказчик и Исполнитель обязуются согласно требованиям Инструкции о порядке предоставления, использования и защиты кодов экспедиторских организаций, утвержденной приказом Министерства транспорта Украины от 23 апреля 2001 года № 229 не разглашать информацию о едином цифровом десятизначном коде Заказчика, которая является конфиденциальной.

5. ФОРС-МАЖОР

5.1. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по этому Договору в случае возникновения обстоятельств неопределимой силы, которые не существовали во время заключения этого Договора и возникли помимо воли Сторон, в частности: чрезвычайные и неотвратимые обязательства, которые делают объективно невозможным исполнение обязательств, предусмотренных условиями этого Договора, обязанностей по законодательным и другим нормативным актам, а именно: угроза войны, военное положение, вооруженный конфликт или серьезная угроза такого конфликта, включая но не ограничиваясь враждебными атаками, блокадами, антитеррористическими операциями, военным эмбарго, действия иностранного врага, общая военная мобилизация, военные действия, объявленная и необъявленная война, действия общественного врага, возмущения, акты терроризма, диверсии, пиратства, беспорядки, вторжения, блокада, революция, мятеж, восстание, массовые беспорядки, введение комендантского часа, карантин, экспроприация, принудительное изъятие, захват предприятий, реквизиция, общественная демонстрация, блокада, забастовка, авария, противоправные действия третьих лиц, пожар, взрыв, длительные перерывы в работе транспорта, регламентированы условиями соответствующих решений и актами государственных органов власти, закрытие морских проливов, эмбарго, введение государственных санкций, запрет (ограничение) экспорта/импорта и т.д., другие запреты в осуществлении перевозок, а также вызванные исключительными погодными условиями и стихийными бедствиями, а именно: эпидемия, сильный шторм, циклон, ураган, торнадо, ураган, наводнение, нагромождение снега, другие стихийные бедствия и другие случаи предусмотренные действующим законодательством Украины.

Стороны могут дополнительно договориться об обстоятельствах, которые признаются ими как обстоятельства непреодолимой силы, путем подписания дополнительного соглашения к Договору, которое должно быть выполнено в письменной форме и подписано уполномоченными представителями Сторон и скреплено печатями.

5.2. При наступлении обстоятельств, указанных п. 5.1 настоящего Договора, каждая Сторона должна не позднее 3-х суток известить с момента возникновения таких обстоятельств в письменном виде другую Сторону.

5.3. Если Сторона не направит или несвоевременно направит извещение, предусмотренное п.5.2 настоящего Договора, то она обязана возместить другой Стороне понесенные ею убытки.

5.4. В случае, если действие в п.5.1. указанных обстоятельств продолжается более чем 60 (шестьдесят) дней, каждая из Сторон имеет право расторгнуть Договор в установленном законодательством Украины порядке.

5.5. Надлежащим доказательством действия форс-мажорных обстоятельств является документ, выданный Торгово-промышленной палатой соответствующей страны.

5.6. Возникновение указанных обстоятельств не является основанием для отказа Стороны от оплаты услуг, которые были предоставлены до их возникновения и предоставляются при их действии.

6. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ

6.1. Все споры, разногласия или требования, возникающие по настоящему договору или в связи с ним, в том числе касающиеся его толкования, исполнения, нарушения, прекращения или недействительности, подлежат разрешению в Международном коммерческом арбитражном суде (третейском суде) при Торгово-промышленной палате Украины в соответствии с его регламентом.
6.2. Право, которое регулирует этот Договор, является материальное право Украины. Арбитражный суд состоит из 3-х арбитров. Язык арбитражного разбирательства русский. 
7. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА

7.1. Срок действия настоящего Договора устанавливается с ____                  2021 года по 31 декабря 2021 года.

Договор автоматически продлевается на каждый последующий год, если каждая из Сторон не уведомила другую Сторону о расторжении Договора не менее чем за один месяц до истечения срока действия Договора.

7.2. Стороны имеют право расторгнуть Договор в случае нарушений его условий в порядке, предусмотренном действующим законодательством Украины. При этом Стороны обязуются сообщить в письменном виде о своем намерении с указанием причин разрыва Договора. Такое сообщение должно быть отправлено другой Стороне не позднее, чем за один месяц до даты расторжения Договора.

7.3. Этот Договор может быть расторгнут по согласованию Сторон или по требованию одной из Сторон Договора с обязательным предупреждением другой Стороны за 30 дней путем направления другой Стороне письма и проекта дополнительного соглашения относительно окончания срока действия Договора.

Разрыв Договора не освобождает Стороны от выполнения обязательств, которые были приняты ими до подписания Дополнительного соглашения о прекращении Договора и полного завершения расчетов за оказанные услуги.

Договор считается прекратившим действие с момента подписания Сторонами дополнительного соглашения с даты, указанной Сторонами в дополнительном соглашении.

В случае, когда Стороной, которая инициировала прекращение Договора, не получено на протяжении 30 дней подписанного дополнительного соглашения, Договор считается прекращенным через 30 дней после получения другой Стороной письма с предложением о прекращении Договора и проекта дополнительного соглашения. Датой получения предложения о прекращении Договора считается отметка почтовой службы на уведомлении о вручении рекомендованного письма.

7.4. Дополнения и изменения, внесенные в  настоящий Договор, являются действующими, если они оформлены в письменном виде и подписаны уполномоченными представителями обеих Сторон.
8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ УСЛОВИЙ ДОГОВОРА

8.1. Стороны договорились, что текст Договора, все материалы, информация и сведения, касающиеся условий Договора, являются конфиденциальными и не могут передаваться третьим лицам без предварительного письменного согласия другой Стороны Договора, за исключением случаев, когда предоставление такой информации обусловлено получением официальных разрешений, документов для выполнения условий Договора или уплаты налогов, других обязательных платежей, а также в случаях, предусмотренных законодательством, которое регулирует обязанности Сторон по данному Договору.

9. ИНЫЕ УСЛОВИЯ

9.1. Акты, справки, деловая корреспонденция, иные документы и материалы могут быть переданы с помощью факсимильной, электронной или другой связи, или другим способом, который дает возможность установить достоверность документа, с последующим предоставлением оригиналов документов до 10-го числа месяца, который наступает за отчетным.

9.2. Изменения и дополнения к настоящему Договору должны быть оформлены в письменном виде и подписаны уполномоченными представителями обеих Сторон, после чего становятся неотъемлемой частью настоящего Договора.

9.3. Ни одна из сторон не имеет права передавать свои права и обязанности по настоящему Договору какой-либо третьей Стороне без письменного на то согласия другой Стороны.

9.4. При изменении юридического адреса (места нахождения), банковских реквизитов Стороны в недельный срок письменно извещают друг друга об этих изменениях.

9.5. Настоящий договор подписан в 2-х экземплярах, каждый из которых имеет равную юридическую силу.

9.6. Прекращение предоставления информационных услуг и расторжение Договора не освобождает Заказчика от оплаты задолженности по настоящему Договору, а также и пени.

10. ПРИЛОЖЕНИЯ К ДОГОВОРУ

10.1. К Договору прилагается Протокол договорной цены (Приложение № 1), который является неотъемлемой его частью.

11. МЕСТОНАХОЖДЕНИЕ И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
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филиал «Центр транспортной логистики» акционерного общества «Украинская железная дорога» (филиал "ЦТЛ" АО "Укрзализныця") Украина, 03038, г. Киев, ул. Федорова, 32, тел. +38(044) 3097913, 4651326, 3096845 (бухг.), тел./факс +38(044) 4651331, e-mail: infoposluhy@uz-cargo.com , uslovia@uz-cargo.com 

Beneficiary’s bank Branch #10026/0159 Main administration in city Kyiv and Kyiv area Public  Joint  Stock Company  State Savings bank of Ukraine, Ukraine, Kyiv  (Branch #10026/0159 JSC Oschadbank, Ukraine, Kyiv)

SWIFT COSBUAUKKIE

Beneficiary Branch “Center of transport logistic” of  joint stock company “Ukrainian railway” Branch “CTL” of JSС “Ukrzaliznytsia” Adress: Ukraine, 03038, Kiev, 32 Fedorova str .Аcc. № 26005300148905

Corresponding Banks

- GERMANY, COMMERZBANK AG, Frankfurt am Main, USD,
4008865941/00, COBADEFF

- USA, DEUTSCHE BANK TRUST COMPANY AMERICAS,New York,USD,04-095-334,BKTRUS33

- USA, CITIBANK N.A., New York, USD, 36128911, CITIUS33

- USA, JPMORGAN, CHASE BANK, New York, USD,001-1-194057,CHASUS33

- USA, THE BANK OF NEW YORK MELLON, New York, USD, 8901395722, IRVTUS3N
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12. ПОДПИСИ СТОРОН

	ИСПОЛНИТЕЛЬ:
	
	ЗАКАЗЧИК:

	
	
	

	Заместитель директора филиала по  правовым вопросам филиала «ЦТЛ» АО «Укрзализныця»
	
	

	
	
	

	____________ А.С. Дюговский
	
	________________ 

	
	
	М.П.

	Заместитель директора филиала по  коммерческим вопросам филиала «ЦТЛ» АО «Укрзализныця»
	
	

	
	
	

	______________ Л.С. Петренко
	
	

	М.П.
	
	


ПРИЛОЖЕНИЕ № 1

к Договору №___________________

от «_____»_______________ 2021 г.

Протокол договорной цены

г. Киев 




          

             «_____»_______________2021 г.

Мы, нижеподписавшиеся, представители Исполнителя акционерного общества «Украинская железная дорога» в лице заместителя директора филиала по правовым вопросам филиала «Центр транспортной логистики» акционерного общества «Украинская железная дорога» Дюговского Александра Сергеевича и в лице заместителя директора филиала по коммерческим вопросам филиала «Центр транспортной логистики» акционерного общества «Украинская железная дорога» Петренко Лилии Станиславовны, действующих на основании доверенности от 15.07.2020 года, зарегистрированной под № 2725, заверенной частным нотариусом Киевского городского нотариального округа Исаенко О.В с одной стороны, и __________________ «__________________», в лице _____________________, действующего на основании ______________________ подтверждаем, что Сторонами достигнуто соглашение о размере договорной цены за предоставление информационных услуг, а именно:

1. Цена за предоставление информации о приеме транзитных грузов на территорию
Украины по единому цифровому десятизначному коду Заказчика, предоставленного АО «Укрзализныця» – 3,00 дол. США за одну отправку.


2. Цена за предоставление информации о задержанных вагонах на пограничной передаточной станции по единому цифровому десятизначному коду Заказчика, предоставленного АО «Укрзализныця»  – 3,50  долл. США за одну отправку.

3. Настоящий протокол является неотъемлемой частью Договора и основанием для проведения взаимных расчетов и платежей между Исполнителем и Заказчиком.

4. Информация (в случае наличия) предоставляется на электронный адрес (е-mail) Заказчика:

- о приеме транзитных грузов на территорию Украины – ежесуточно, не позднее 8-30, следующих за отчетными сутками;

- о задержанных вагонах на пограничной передаточной станции – в режиме реального времени задержки.


5. Заказчик подтверждает отсутствие постоянного представительства на территории Украины.
Примечание:

1) Расчет оплаты за предоставленную информацию проводится по количеству отправок – информационных записей о приёме (задержке) вагонов на входных пограничных передаточных станциях Украины.

2) Цена за предоставленные информационные услуги по Договору указана в соответствии подпунктом "б" пункта 185.1 статьи 185 раздела V Налогового кодекса Украины: предоставление информационных услуг, в том числе с использованием информационных компьютерных систем не является объектом налогообложения НДС.

	ИСПОЛНИТЕЛЬ:
	
	ЗАКАЗЧИК:

	
	
	

	Заместитель директора филиала по  правовым вопросам филиала «ЦТЛ» АО «Укрзализныця»
	
	

	
	
	

	____________ А.С. Дюговский
	
	________________ 

	
	
	М.П.

	Заместитель директора филиала по  коммерческим вопросам филиала «ЦТЛ» АО «Укрзализныця»
	
	

	
	
	

	______________ Л.С. Петренко
	
	

	М.П.
	
	


